
Ɣööny alɛ̈ɛ̈th

Å kjøpe klær

 Espen Stranger-Johannessen
 Sara Sahar Haidari
 Moses Ghuem wol

 3
 Dinka  din / norsk  nb

LIDA Stories
lidastories.net

Ɣööny alɛ̈ɛ̈th / Å kjøpe klær
 Espen Stranger-Johannessen

 Sara Sahar Haidari
 Moses Ghuem wol (din), Espen
Stranger-Johannessen (nb)

This work is licensed under a Creative Commons 
Attribution 4.0 International License.

https://creativecommons.org/licenses/by/4.0



Gëminh Ali acë dhiɔp. Awic dɛ ̈t yam.

• • •

Skjorta til Ali er gammel. Han trenger en ny.
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Ala dukän alɛ̈ɛ̈th bë la göör alɛ̈ɛ̈th yam.

• • •

Han drar til kjøpesenteret for å se etter nye
klær.
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Akic lɔŋ ee alɛ ̈ɛ ̈th ɣaac yök dukänic.

• • •

På kjøpesenteret finner han ikke klesbutikken.
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Acë la dukanthok bë kuer thiëëc. “Ee täno leu bï
ɣεn alɛ̈ɛ̈th ɣɔɔj thïn?” go jal thiëc.

• • •

Han går til en annen butikk for å spørre om
veien. «Hvor kan jeg kjøpe klær?» spør han.
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Ace nhom geer ku ɣɔɔc ajuaan yam. Ku lëk rot
lonadë gëmïth abë ɣɔc peen bɔ̈u tuεŋ täcï ye
dɔ̈m wëu.

• • •

Han kjøper en ny bukse i stedet fordi den er på
tilbud. Han bestemmer seg for å kjøpe en
skjorte neste måned når han får lønn.
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Go raan dukän jal nyuɔth nhom alɔŋ pei. Dukän
alɛ ̈ɛ ̈th atɔ ̈u kamdu yin nhom tuεŋ!

• • •

Butikkmedarbeideren peker på den andre siden
av kjøpesenteret. Klesbutikken er på motsatt
side!
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Go Ali jal la bë la göör gëminh alaath. Gëmïïth
adït apεi täde ku aye wëu juäc.

• • •

Ali går inn og leter etter en skjorte. Skjortene er
for store for ham, og ganske dyre.
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